37-1 (B.Z. 1988)

BELGISCHE SENAAT

BUITENGEWONE ZITTING 1988

10 MAART 1988

Voorstel van wet tot wijziging
van artikel 172 van de gemeentewet

(Ingediend door de heer Simonet)

TOELICHTING

Tegen de door breeddenkende lieden gekoesterde
hoop in, hebben de hedendaagse samenleving en de
daarmee gepaard gaande veranderingen geenszins
geleid tor een afbrokkeling van de politiefunctie. Het
tegendeel is waar : op een aantal gebieden die recht-
strecks te maken hebben met de fysieke en psy-
chische veiligheid van de burgers zijn de politietaken
talrijker en gediversifieerder geworden.

Er moet dus vermeden worden dat kunstmatige
hinderpalen leiden tot de bevriezing van de wervin-
gen die voor het behoud en de eventuele uitbreiding
van de politieformatie onontbeerlijk zijn.

Het blijkt echter dat de uitvoeringsbesluiten die
in oktober 1986 genomen werden om de bepalingen
van de wet van 11 februari 1986 op de gemeente-
politie gestalte te geven in de gemeentelijke realiteit,
dreigen te leiden tot een vermindering van het aantal
sollicitaties voor de betrekking van politieagent, wat
op termijn zeer nefaste gevolgen voor de openbare
veiligheid en rust zal hebben.

Wie beweert dat het eisen van een diploma van
volledige humaniora om aan examens te kunnen
deelnemen, voortvloeit uit het feit dat vandaag de
dag ongeveer de helft van de jongeren zo’n diploma
bezit, vergeet dat de andere helft geen houder is van
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Proposition de loi
modifiant I’article 172 de la loi communale

(Déposée par M. Simonet)

DEVELOPPEMENTS

Contrairement a beaucoup d’espoirs caressés par
les esprits généreux, la société moderne et les muta-
tions qu’elle entraine n’ont pas suscité un étiolement
de la fonction policiére. Au contraire, les tiches de
la police se sont multiplies et diversifiées dans de
nombreux domaines qui affectent directement la
sécurité physique ou psychique des citoyens.

Il importe donc d’éviter de créer des obstacles
artificiels qui risquent de stériliser le recrutement
indispensable au maintien et éventuellement a Pex-
tension des cadres de fa police.

Or, il apparait que les arrétés d’application par
lesquels on a voulu en octobre 1986 traduire dans
la réalité communale les dispositions de la loi du
11 février 1986 sur la police communale risquent
précisément de provoquer une réduction des candi-
datures a ’emploi d’agent de police, ce qui ne man-
quera pas i terme d’avoir des effets éminemment
nuisibles sur la sécurité et la paix publiques.

Prétendre comme le font certains que Pexigence
d’un dipléme d’humanités complétes pour pouvoir
participer @ un examen de recrutement découle du
fait qu’a peu prés la moitié des jeunes en sont
aujourd’hui titulaires, c’est oublier que cela signifie
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dat diploma en dat bijgevolg een belangrijk deel van
de jeugd en dus van potentiéle sollicitanten, wordt
uitgesloten bij de werving van politieagenten.

Ongeacht de kwaliteit van het middelbaar onder-
wijs dat de politicagenten mochten genieten, lijdt
het geen twijfel dat de opleiding in de politiekorp-
sen zelf veel onontbeerlijker en van veel grotere
waarde is.

In Brussel-Hoofdstad tenslotte gaat die eis van
de uitvoerende macht bovendien nog gepaard met
strengere voorwaarden inzake de kennis van de twee-
de taal voor toekomstige politieagenten die even-
tueel tot het examen zouden worden toegelaten. Tk
vind toch dat latere leden van de Academie voor
Nederlandse of Franse taal en letterkunde, nu niet
bepaald in een politiekorps, hoe eerbiedwaardig het
ook moge zijn, in de leer moeten gaan.

VOORSTEL VAN WET

ENIG ARTIKEL

In artikel 172 van de gemeentewet van 30 maart
1836, ingevoegd door de wet van 11 februari 1986
op de gemeentepolitie, vervallen de woorden
« Binnen de perken van de door de Koning vast-
gestelde algemene bepalingen. »

que l’autre moitié n’a pas ce dipléme et, dés lors,
c’est écarter du recrutement policier cette fraction
importante de la jeunesse qui sinon pourrait briguer
la fonction de policier.

A cela s’ajoute le fait quqge, quelle que soit la qua-
lité de I’enseignement moyen dont ont pu bénéficier
les policiers, la formation dans les corps de police
eux-mémes s’avére sans doute plus précieuse et plus
indispensable.

Enfin, cette exigence du pouvoir exécutif se com-
plique encore pour la région de Bruxelles-Capitale
par une rigueur accrue des connaissances linguis-
tiques requises en ce qui concerne I'emploi de la
deuxieéme langue pour les candidats policiers qui
auraient éventuellement été admis a présenter
Pexamen. Or, je ne pense pas que le corps de police,
si respectable soit-il, doive constituer pour I'un ou
Pautre candidat a I'accession 4 P’académie de langue
et de littérature néerlandaises ou de langue et de
littérature frangaises, un point de passage obligé.

H. SIMONET.

PROPOSITION DE LO}

ARTICLE UNIQUE

Dans T"article 172 de la loi communale du 30 mars
1836, inséré par la loi du 11 février 1986 sur la
police communale, les mots : « Dans la limite des
dispositions générales arrétées par le Roi», sont
supprimés.

H. SIMONET.

41.107 — E. Guyot, n. v., Brussel



